X GIMI AURA

MANUALUL UTILIZATORULUI



Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile produsului Tnainte de a utiliza produsul

Va multumim pentru achizitionarea si utilizarea produselor Chengdu XGIMI Technology Co., Ltd. (denumita in continuare
LXGIMI Technology” sau ,XGIMI”). Trebuie sa cititi cu atentie instructiunile de produs inainte de a utiliza acest produs atat
pentru siguranta, cat si pentru interesele dumneavoastra.

XGIMI Technology Tsi declina orice responsabilitate pentru orice vatamare corporald, daune materiale sau alte pierderi care pot
aparea ca urmare a utilizarii necorespunzatoare sau nesigure a acestui produs.

Despre Instructiunile produsului (denumite in continuare ,Instructiunile”)

Drepturile de autor ale Instructiunilor apartin tehnologiei XGIMI.

Marcile comerciale si denumirile mentionate in instructiuni apartin detinatorilor de drepturi.

In caz de neconformitate ntre continutul Instructiunilor si produsul real, produsul real va prevala.

Orice obiectie la orice continut sau clauza gasita in Instructiuni trebuie raportata la XGIMI Technology in forma scrisa in termen
de 7 zile de la cumparare; in caz contrar, se va presupune ca sunteti de acord cu, intelegeti si acceptati intregul continut al
Instructiunilor.

Google, Android TV si Chromecast incorporat sunt marci comerciale ale Google LLC.

Asistentul Google nu este disponibil in anumite limbi si tari. Disponibilitatea serviciilor variaza in functie de tara si limba.

Hoimil

INTERFATA MULTIMEDIA DE INALTA DEFINITIE

Interfata multimedia de inalta definitie (HDMI) si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI
Administrator de licente, Inc.

dts .

Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.com . Fabricat sub licenta de la DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, DTS Studio Sound si sigla DTS-HD sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in
Statele Unite si alte tari. © 2020 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

PEDolby Audio

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio si simbolul dublu-D sunt marci comerciale ale
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

* Model: XMO3A
* XGIMI Technology isi rezerva dreptul de a interpreta si modifica Instructiunile


http://patents.dts.com/

ce este inclus

XGIMI AURA

Cablu de Telecomandé Manual de instructiuni Card de garantie
alimentare

Nota: Va rugam sa pastrati pachetul original in cazul in care este necesar transportul in viitor. Pentru a proteja produsul, va
rugam sa-l impachetati asa cum a fost primit
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Notiuni de baza

1. Plasarea
Asezati proiectorul pe o suprafata stabila si plana si asigurati-va ca obiectivul este aliniat cu planul de proiectie
(peretele/suprafata afisajului). Partea din spate a proiectorului trebuie sa fie paralela cu planul de proiectie.

Pentru a obtine o proiectie optima, asigurati-va ca planul de proiectie este alb si plat sau puteti utiliza un ecran de
proiector. Peretele pentru proiectie ar trebui sa fie mai mare decéat dimensiunea imaginii dorite.

ecranului pentru fiecare distanta de proiectie pot diferi in functie de mediul de instalare.
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2. Utilizarea telecomenazii

1. La prima utilizare, apasati butonul de eliberare a compartimentului bateriei de pe spatele telecomenzii
pentru a scoate compartimentul bateriei. Apoi, introduceti doua baterii AAA.

2. Cand introduceti bateriile, asigurati-va ca simbolurile + si - de pe baterii se potrivesc cu simbolurile + si -
din interiorul compartimentului pentru baterii, apoi apasati compartimentul pentru baterii inapoi pe
telecomanda. Daca trebuie sa Tnlocuiti bateriile mai tarziu, repetati instructiunile de mai sus.
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4. Asociereatelecomenzii

Asigurati-va ca telecomanda se afla la 10 cm de dispozitiv, apasati simultan <- si Q pana cand indicatorul luminos
incepe sa clipeasca. Aceasta Inseamna ca telecomanda a intrat in modul de asociere. Cand auziti un ,Ding”,
conexiunea este reusita.

Daca asocierea esueaza, telecomanda va iesi din modul de asociere dupa 30 de secunde.
Repetati pasii de mai sus dupa iesire.

5. Reglarea focalizarii

Apadsati butonul M pentru a activa reglarea manuala a focalizarii. Puteti regla manual focalizarea apasand butonul
,stanga/dreapta” sau butonul ,VOL+/-". Dupa ajustare, puteti apasa orice alt buton pentru a iesi.

6. Configurarea Android TV

Dupa ce telecomanda este asociata, urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea Android TV.

1. Configurare rapida (Android)
Utilizatorii Android pot urma instructiunile de pe ecran pentru a configura rapid Android TV
cu smartphone-urile lor.
2. Configurati XGIMI AURA (iOS)
Pentru utilizatorii iOS, urmati instructiunile de mai jos pentru a finaliza configurarea:
Sari peste procesul de configurare rapida.

Conectati XGIMI AURA la reteaua dvs.
Conectati-va cu contul dvs. Google.

XGIMI AURA va fi alimentat de Android TV dupa finalizarea procesului de configurare.




7. Reglarea imaginii de proiectie

Reglati unghiul imaginii deplasand proiectorul la stdnga sau la
dreapta sau modificand piciorul de reglare a unghiului de inclinare
din partea de jos pentru a face ecranul dreptunghiular.

Daca tot credeti ca imaginea de proiectie nu este suficient de
patrata, utilizati telecomanda pentru a deschide [Setari], selectati
[Setari proiector] -> [Correctie trapezoidal] -> [Corectare
trapezoidal manuald], apoi alegeti punctele de ajustare pentru a
modifica imagine de proiectie Tn continuare.

Reglati manual imaginea de proiectie utilizdnd una dintre urmatoarele
doua metode:

Corectie In patru puncte: corectati manual imaginea de proiectie
ajustand cele 4 puncte. Apasati OK pentru a comuta punctele de
reglare.

Corectie Tn opt puncte: o modalitate mai buna de a ajusta imaginea
de proiectie in comparatie cu corectia in patru puncte. In afara de
punctele de ajustare 1,3,5,7, puteti modifica marginea imaginii
ajustand punctele 2,4,6,8.
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Folosind XGIMI AURA

1. Functii Android TV

Dupa ce proiectorul este conectat la o retea fara fir, puteti accesa serviciile online Android TV si va puteti bucura
de filme, muzica si imagini. Pe langa aplicatiile preinstalate, puteti instala si alte aplicatii din magazinul Google
Play si sa cereti ajutor Asistentului Google prin diverse comenzi vocale.

Apasati butonul Asistent Google de pe telecomanda pentru a cauta filme si emisiuni, pentru a obtine recomandari
si raspunsuri, pentru a controla dispozitivele de acasa inteligente si multe altele.

Puteti proiecta fotografii, videoclipuri si muzica de pe smartphone sau de pe computer direct pe proiector.

1. Redati un clip video cu un smartphone sau o aplicatie pentru computer care accepta Chromecast built-in™,
apoi selectati toate pe ecran.

2. Selectati dispozitivul tinta, ,XGIMI AURA”, pentru a incepe proiectarea continutului smartphone-ului dvs.
Nota: Asigurati-va ca proiectorul si smartphone-ul sau computerul dvs. sunt conectate la aceeasi retea.
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2. Bluetooth

Conectati un difuzor Bluetooth.

- Deschideti [Setari sistem] -> [Telecomenzi /~ —— o "\
si accesorii| -> [Adaugati dispozitiv nou],

- Cautati si asociati cu un difuzor Bluetooth.
Pentru a reveni la difuzorul proiectorului in L —
timp ce difuzorul Bluetooth este conectat, @ __________________________________________
apasati O, apoi selectati [lesire sunet] -> :
[Difuzor intern]

Redati muzica prin Bluetooth

Utilizati setarile Bluetooth ale smartphone-ului pentru a cauta ,XGIMI AURA” pentru a asocia dispozitivul si a reda
melodii.

3. APLICATII XGIMI
XMusic Player

XMusic Player este un player de muzica incorporat pentru XGIMI AURA si poate reda muzica locala sau muzica
prin Bluetooth. Tn aplicatia XMusic Player, puteti selecta diferite imagini de fundal de redare pentru a obtine o
experienta de ascultare captivanta.

Daca trebuie sa dezactivati cadrul de proiectie Tn timpul redarii muzicii, puteti apasa butonul O si selecta ,Display
Off".

Muzica Bluetooth: Cand smartphone-ul dvs. Bluetooth este conectat la XGIMIAURA, aplicatia XMusic Player se
va deschide automat. De asemenea, puteti selecta © pe pagina de pornire pentru a accesa lista de aplicatii si a
deschide aplicatia.

Muzica locala: puteti accesa un dispozitiv de stocare intern sau extern folosind aplicatia incorporata File Manager.
Deschideti un fisier muzical si acesta va fi redat Tn aplicatia XMusic Player in mod implicit.

Nota: Unele imagini de fundal pot contine lumini intermitente si spectre care pot declansa crize epileptice. Daca
aveti ameteli, convulsii sau modificari ale vederii, comutati tapetul la ,CD clasic” si solicitati asistenta medicala.

Manager de fisiere

Utilizati aplicatia File Manager pentru a vizualiza fisierele de pe dispozitivul de stocare sau de pe stocarea
externa,
- Pe pagina de pornire, faceti clic pe Aplicatii pentru a deschide lista de aplicatii. Selectati File Manager,
apoi selectati dispozitivul de stocare sau dispozitivul de stocare extern. ) ) )
- Ap?tsat,l St! mentineti apasat butonul ,Setéri” pentru a gestiona fisierele. Apasati butonul ,Meniu” pentru mai
multe actiuni.

Nota: Conform securitatii Android TV cerinte, puteti citi numai fisiere de pe dispozitive de stocare externe, dar nu
puteti copia si lipi aceste figiere .
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4. Setari

La orice interfata, puteti apasa butonul de setéri de pe telecomanda pentru a regla rapid setarile de pe dispozitiv.
Pentru a configura mai multe setari, accesati pagina [Toate setarile].

Setarile principale includ:

Luminozitate si culoare

Selectati un mod de luminozitate, cum ar fi standard, luminos, protectia ochilor si reglati nivelul de luminozitate.
Pentru a personaliza luminozitatea si culoarea imaginii, puteti selecta ,Mod personalizat”.

Standard: Folosit atunci cand vizionati filme.

Luminos: mai luminos decéat modul Standard.

Protectia ochilor: lumina albastra redusa, prevenind oboseala sau oboseala ochilor.
Performanta: recomandat atunci cand solicitati foarte mult luminozitate.
Personalizat: personalizati valoarea RGB si nivelul de luminozitate din 10 clase.

Modul imagine

Cand vizionati continut prin HDMI sau vizionati videoclipuri, selectati diferite moduri de imagine pentru diferite
scenarii, cum ar fi film, fotbal, birou si joc, pentru a va bucura de experienta optima de vizionare.

Film: Ideal pentru vizionarea de filme sau seriale TV datorita calitatii imaginii cinematografice.

Fotbal: Ideal pentru vizionarea meciurilor de fotbal.

Birou: Ideal pentru uz de birou.

Joc: |deal pentru a juca jocuri video datorita ratelor sale scazute de latenta.
- Personalizat: personalizati parametrii imaginii, cum ar fi contrastul, saturatia, claritatea, nivelul de reducere a
zgomotului si nivelul de compensare a miscarii.

Efect sonor

XGIMI AURA va ofera o calitate profesionala a sunetului cu DTS Studio Sound si Harman Kardon. Selectati
diferite efecte sonore pentru diferite scenarii, cum ar fi film, muzica si sport, pentru a va bucura de experienta
sonora optima.

5. Upgrade de sistem

Verificati cea mai recenta versiune si actualizati sistemul selectand [Setari] -> [Preferinte dispozitiv] -> [Despre] ->
[Actualizare sistem].

Precautii importante

Utilizarea corecta a dispozitivului:

Nu indreptati lentilele in ochi, deoarece lumina puternica a proiectorului poate provoca ranirea ochilor.

Nu blocati intrarea/iesirea aerului din dispozitiv pentru a evita deteriorarea dispozitivelor electronice interne
care decurg din
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defectiunea normala de disipare a caldurii a dispozitivului.
Nu stergeti lentila direct cu instrumente de curatare, inclusiv hértie si carpa, pentru a evita deteriorarea lentilei.
Va rugam sa curatati praful de pe suprafata lentilei prin suflare de aer curat.

Nu spalati dispozitivul cu substante chimice, detergenti sau orice lichid pentru a preveni aparitia placii de
circuite

corodate de apa de ploaie, umiditate si lichide care contin minerale.
Nu lasati dispozitivul si componentele si accesoriile sale la indeména copiilor.
Asigurati-va ca dispozitivul este utilizat intr-un mediu uscat si ventilat.

Nu depozitati dispozitivul in locuri supraincalzite sau supraracite, deoarece temperaturile extreme vor scurta
durata de viata

a dispozitivelor electronice. Asezati si utilizati dispozitivul intr-un mediu de 0°C-40 9C.

Nu puneti dispozitivul Tn niciun echipament de incélzire (cum ar fi uscatorul si cuptorul cu microunde) pentru
uscare.

Nu extrudati ferm dispozitivul si nu plasati bariere pe acesta sau pe spate pentru a evita deteriorarea
dispozitivului.

Nu aruncati, loviti si nu vibrati puternic dispozitivul pentru a evita deteriorarea placii de circuite interne.

Nu incercati s& dezasamblati si s& asamblati singur dispozitivul. Dacé apare vreo problema, va rugam sa
contactati serviciul post- vanzare

serviciul XG IM .

Nu reparati niciun produs pe cont propriu. Daca dispozitivul sau orice componenta nu poate functiona corect,
consultati

serviciul de vanzari al XGIMI in timp util sau returnati-I la fabrica pentru reparatii.

Avertisment FCC

Dispozitivul indeplineste prevederile partii 15 din regulamentul FCC. Functionarea indeplineste urmatoarele 2
conditii:

@ dispozitivul nu va cauza interferente daunatoare si

2 dispozitivul trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot duce la operatiuni
accidentale. Manualul de utilizare sau instructiunile de utilizare trebuie sa reaminteasca utilizatorilor ca
modificarea si inlocuirea intentionatd sau neintentionata a radiatoarelor fara aprobarea explicita din partea partii
responsabile de conformitate pot impiedica utilizatorul sa opereze dispozitivul. In cazul in care manualul este
furnizat intr-o alta forma decat cea de hartie, cum ar fi, furnizata pe disc de computer prin Internet, atunci
informatiile solicitate in sectiune pot fi incluse in manual in forma alternativa sub premisa ca utilizatorii pot avea
acces la informatii din formular.

Note: dispozitivul a fost testat pentru a indeplini restrictiile din partea 15 a regulii FCC privind dispozitivele digitale
de clasa B. Aceste restrictii sunt menite sa asigure prevenirea eficienta a interferentelor ddunatoare intr-o
instalatie rezidentiala. Daca instalarea si utilizarea nu sunt efectuate conform instructiunilor, dispozitivul va genera
si emite energie de radiofrecventa si poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca dispozitivul
cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii (determinate prin oprirea si pornirea
dispozitivului), se recomanda ca utilizatorii sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:
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Repozitionati directia antenei de receptie.

Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

Conectati dispozitivul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.

Consultati distribuitorii sau tehnicieni radio/televiziune cu experienta pentru a solicita ajutor.
Acest dispozitiv actioneaza ca slave si functioneaza in banda de 2,4 GHz (2402-2480 MHz, 2412-2462 MHz) sau
5 GHz (5,180 GHz-5,240 GHz, 5,260 GHz-5,320 GHz, 5,500 GHz-5,700 GHz, 5-774 GHz. banda de 5,825 GHz).

intretinere CE

1. Utilizati cu grija castile, poate cauza presiunea sonora excesiva din casti si casti
pierderea auzului.
2. Produsul trebuie conectat numai la o interfatd USB a versiunii USB2.0.
3. DAR Interval de temperatura de functionare: 0 ° C-40°C.
4. Sursa de alimentare si ADP (evaluare):
AC 100 V-240 V, 50/60 Hz, 3,5 A.
5. Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu ascultati la niveluri mari de volum pentru perioade lungi de
timp.
6. Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand dispozitivul este utilizat la o distanta de 20 cm de dvs
corp.

Declaratie de conformitate

Chengdu XGIMI Technology Co., Ltd. declara prin prezenta ca acest produs este in

conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei Q
2014/53/UE.
Acest produs poate fi utilizat in unele state membre ale UE. De exemplu, BE EL LT PT
dispozitivul poate fi utilizat in urmatoarele state membre: BG ES LU RO
Operatiunile in banda 5,15-5,25 GHz sunt limitate numai la utilizarea in interior. cz FR HU 8l
Aceasta frecventa se aplica urmatoarelor state membre sau zonei geografice din DK HR MT SK
cadrul unui stat membru in care exista restrictii privind punerea in functiune sau oE T NL =
cerinte pentru autorizarea utilizarii.

EE cYy AT SE
Cuplajul aparatului este folosit ca dispozitiv de deconectare, dispozitivul de E v L UK

deconectare trebuie sa ramana usor de utilizat.

Avertisment IC

Acest dispozitiv este In conformitate cu standardele RSS scutite de licenta Industry Canada. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferente si

(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferenta care poate cauza functionarea
nedorita a dispozitivului.

il RoHS C€ &5
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Declaratie de expunere la radiatii

Pentru control de la distanta, acest dispozitiv respecta limitele de expunere la radiatii FCC si IC stabilite pentru un
mediu necontrolat.

Emitatorul nu trebuie amplasat sau operat impreund cu nicio altéd antena sau transmitator.

Pentru proiectorul laser, dispozitivul indeplineste limitele de expunere la radiatii FCC si IC specificate pentru medii
necontrolate. La instalarea si functionarea dispozitivului, distanta dintre radiator si corp trebuie sa fie de cel putin
20 cm.

Note: Gama de frecventa 5150-5250 MHz Este numai pentru utilizare in interior.

Aceasta frecventa se aplica urmatoarelor state membre sau zonei geografice din cadrul unui stat membru in care
exista restrictii privind punerea in functiune sau cerinte pentru autorizarea utilizarii.

Instructiuni pentru eliminarea produselor uzate:

% Produsul este proiectat si fabricat cu inalta calitate materiale si componente care sunt reciclabile.

)¢

= Acest simbol de pe produs indica faptul ca acesta este protejat de Directiva 2012/19/UE.

AVERTIZARE

Nu deschideti pentru a evita riscul de electrocutare.

Toate verificarile interne, va rugam sa contactati centrul de service pentru clienti autorizat.

Radiatii optice posibil periculoase emise de acest produs. Nu va uitati la fasciculul de operare. Poate ddunatoare
pentru ochi.

Ca si in cazul oricarei surse luminoase, nu priviti in fascicul direct, RG2 | EC 62471-5: 2015

Respecta 21 CFR 1040.10 si 1040.11, cu exceptia conformitatii cu IEC 60825-1 Ed. 3., asa cum este descris in
Notificarea laser nr. 56, din 8 mai 2019.

§-X-21)

IEC 60825-1:2014 RG2

* Folositi numai atasamente/accesorii specificate sau furnizate de producator.
* Atentie la faptul ca acest produs poate emite radiatii luminoase daunatoare.

Distributor: Display Me s.r.o, Jeronymova 1460/2, 251 01 Ricany, Czech Republic/ Tel. no.: +420 739 940 355,
e-mail: info@displayme.com. You can find the manuals on: www.displayme.com/support
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